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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/818
av den 20 maj 2021

om inrittande av programmet Kreativa Europa (2021-2027) och om upphivande av forordning (EU)
nr 1295/2013

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artiklarna 167.5 och 173.3,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)  Kultur, konst, kulturarv och kulturell mangfald dr av stort virde for det europeiska samhillet ur kulturell,
utbildningsmassig, demokratisk, miljomdssig, social, manniskorittsrelaterad och ekonomisk synvinkel och bor
frimjas och stodjas. I Romforklaringen av den 25 mars 2017 och vid Europeiska rddets mote den 14
och 15 december 2017 fastslogs att utbildning och kultur dr centrala i arbetet med att bygga upp inkluderande och
sammanhallna samhallen for alla, liksom for att uppratthélla Europas konkurrenskraft.

(2)  Enligt artikel 2 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) ska unionen bygga péd virdena respekt for
maénniskans virdighet, frihet, demokrati, jamlikhet, rittsstaten och respekt for de minskliga rattigheterna, inklusive
rittigheter for personer som tillhor minoriteter. Dessa virden dr gemensamma for medlemsstaterna i ett samhlle
som kinnetecknas av mangfald, icke-diskriminering, tolerans, rittvisa, solidaritet och principen om jimstilldhet
mellan kvinnor och méin. Dessa virden bekriftas och formuleras ytterligare i de rattigheter, friheter och principer
som faststills i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (stadgan), som har samma rittsliga
virde som fordragen enligt artikel 6 i EU-fordraget. Sarskilt yttrandefriheten och informationsfriheten och friheten
for konsten och vetenskapen faststills i artiklarna 11 respektive 13 i stadgan.

(3)  Tartikel 3 i EU-férdraget anges vidare att unionen ska ha som mdl att frimja freden, sina virden och folkens valfdrd
och att den, bland annat, ska respektera rikedomen hos sin kulturella och sprakliga mangfald och sorja for att det
europeiska kulturarvet skyddas och utvecklas.

(4) 1 kommissionens meddelande av den 22 maj 2018 med titeln En ny europeisk agenda for kultur beskrivs mal for de
kulturella och kreativa sektorerna. Syftet 4r att ta tillvara potentialen hos kulturen och den kulturella méangfalden for
att bidra till sammanhéllning och samhillelig vilfird genom att frimja de kulturella och kreativa sektorernas
grinsoverskridande aspekter och stodja deras forméga att vixa och att uppmuntra kulturbaserad kreativitet inom
utbildning och innovation, samt for att frimja sysselsittning och tillvixt, och att stirka de kulturella férbindelserna

() EUTC 110, 22.3.2019, s. 87.

() EUT C 168, 16.5.2019, s. 37.

() Europaparlamentets staindpunkt av den 28 mars 2019 (EUT C 108, 26.3.2021, s. 934) och rddets standpunkt vid forsta behandlingen
av den 13 april 2021 (EUT C 169, 5.5.2021, s. 1). Europaparlamentets stindpunkt av den 18 maj 2021 (dnnu inte offentliggjord i
EUT).
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mellan olika lander. Tillsammans med unionens 6vriga program och fonder kommer programmet Kreativa Europa
(programmet) att stodja denna nya europeiska agenda for kultur. Kulturens och det konstnirliga uttryckets
inneboende virde bor bevaras och frimjas och konstnarligt skapande bor std i centrum for programmet. Detta
overensstimmer ocksd med Unescos konvention frin 2005 om skydd for och frimjande av mdngfalden av
kulturyttringar, som tradde i kraft den 18 mars 2007 och som unionen och dess medlemsstater dr parter i.

(5)  For att frimja det gemensamma omréadet med kulturell méngfald for Europas befolkning ar det viktigt att man
gynnar spridning 6ver grinserna av konstndrliga och kulturella verk, samlingar och produkter, och dirmed
uppmuntrar dialog och kulturella utbyten samt gransoverskridande rorlighet for konstnirer och yrkesverksamma i
de kulturella och kreativa sektorerna.

(6)  Genom att skydda och frimja kulturarvet underlittas fritt deltagande i kulturlivet i enlighet med Forenta Nationernas
(FN) allmdnna forklaring om de minskliga rittigheterna och den internationella konventionen om ekonomiska,
sociala och kulturella rattigheter. Darfor spelar kulturarvet en viktig roll for uppbyggnaden av ett fredligt och
demokratiskt samhille, f6r hallbar utveckling och for att frimja kulturell méngfald.

(7)  Framjandet av den kulturella mangfalden i Europa utgdr frén den konstnirliga yttrandefriheten, konstnarernas och
kulturaktorernas formaga och kompetens samt forekomsten av framgéngsrika och motstdndskraftiga kulturella och
kreativa sektorer och konstnirernas och kulturaktorernas formdaga att skapa, férnya och framstilla verk och sprida
dem till en storre och mer heterogen europeisk publik. Didrigenom utvidgar man de kulturella och kreativa
sektorernas kommersiella potential, 6kar tillgdngen till och frimjandet av kreativt innehall, konstnirlig forskning
och kreativitet och bidrar till hdllbar tillvixt och skapande av arbetstillfallen. Nar kreativitet och ny kunskap gynnas
bidrar det dessutom till att konkurrenskraften okar och innovation stimuleras inom de industriella virdekedjorna.
Unionens rika kulturella och sprakliga médngfald dr en viktig tillgdng for det europeiska projektet. Samtidigt
kinnetecknas den europeiska kulturella och kreativa marknaden av geografiska sirdrag, sprakliga sirdrag eller bdda
delarna, vilket kan orsaka marknadsfragmentering. Det kravs darfor fortsatta anstringningar for att sikerstilla att de
kulturella och kreativa sektorerna till fullo kan dra nytta av unionens inre marknad och i synnerhet den digitala inre
marknaden.

(8)  Overgangen till digital teknik utgor ett paradigmskifte for de kulturella och kreativa sektorerna. Den har forédndrat
vanor, relationer och produktions- och konsumtionsmodeller. Detta innebdr ett antal utmaningar. Samtidigt medfor
overgangen till digital teknik nya majligheter for de kulturella och kreativa sektorerna nir det giller skapande och
distribution av, samt tillgdng till, europeiska verk, vilket gynnar det europeiska samhillet som helhet. Programmet
bér uppmuntra de kulturella och kreativa sektorerna att utnyttja dessa mojligheter.

(9)  Programmet bor ta de kulturella och kreativa sektorernas dubbla karaktir i beaktande genom att erkinna dels
kulturens inneboende och konstnarliga virde, dels dessa sektorers ekonomiska virde, inbegripet dessa sektorers
allminna bidrag till tillvixt och konkurrenskraft samt till kreativitet och innovation. Programmet bor ocksé beakta
kulturens positiva inverkan pd den interkulturella dialogen, den sociala sammanhallningen och kunskapsspridande.
Detta forutsitter starka kulturella och kreativa sektorer i Europa, framforallt en dynamisk europeisk audiovisuell
industri, med tanke pd dess formdga att nd olika malgrupper och dess ekonomiska betydelse, dven for andra
kreativa sektorer. Konkurrensen pad de globala audiovisuella marknaderna har emellertid ytterligare intensifierats
genom den allt mer omfattande 6vergdngen till digital teknik, exempelvis i form av forindringar i medieproduktion
och konsumtion och de globala plattformarnas allt starkare position nir det géller innehallsdistribution. Dérfor finns
det ett behov av att intensifiera stodet till den europeiska industrin.

(10) De kulturella och kreativa sektorerna bidrar avsevirt till att stirka och ge nytt liv it unionens territorier, vilket
unionsinsatsen for evenemanget Europeisk kulturhuvudstad, som inrittats genom Europaparlamentets och radets
beslut nr 445/2014/EU (*) (Europeisk kulturhuvudstad), dr ett exempel pa. P4 sd sdtt ar de kulturella och kreativa
sektorerna viktiga drivkrafter for att stodja kvalitetsbaserad turism, regional och lokal utveckling och
stadsutveckling i unionen.

(*) Europaparlamentets och radets beslut nr 445/2014/EU av den 16 april 2014 om inrittande av en unionsinsats for evenemanget
Europeisk kulturhuvudstad for dren 2020-2033 och om upphévande av beslut nr 1622/2006/EG (EUT L 132, 3.5.2014, s. 1).
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(11) For att vara dndamalsenligt bor programmet ta hdnsyn till de olika kulturella och kreativa sektorernas specifika
karaktir och utmaningar, deras olika malgrupper och deras sirskilda behov, genom skriddarsydda tillvigagéngssitt
inom ramen for ett programomrade for den audiovisuella sektorn (programomrddet Media), ett programomrade for
de ovriga kulturella och kreativa sektorerna (programomradet Kultur) samt ett sektorsvergripande programomrade
(det sektorsovergripande programomradet).

(12) Programmet bor stodja atgarder och verksamheter med ett europeiskt mervirde, som kompletterar regionala,
nationella och internationella program och strategier samt andra unionsprogram och unionsstrategier och som
paverkar europeiska medborgare positivt, och bor stodja utveckling och frimjande av grinsoverskridande
samarbete och utbyte inom de kulturella och kreativa sektorerna. Genom sddana atgirder och verksamheter bidrar
programmet till att stidrka den europeiska identiteten och de europeiska virdena samtidigt som det frimjar kulturell
och spraklig méngfald.

(13) Musik i alla former och alla uttryckssitt, och i synnerhet samtida musik och livemusik, dr en viktig del av unionens
kulturella, konstnirliga och ekonomiska landskap och av dess kulturarv. Musik dr en del av den sociala
sammanhdllningen och fungerar som ett viktigt verktyg for att stirka den ekonomiska och kulturella utvecklingen.
Programomrédet Kultur bor darfor uppmarksamma musiksektorn.

(14) Programomradet Kultur bor uppmuntra nitverkande mellan kreativa gemenskaper samt stodja gransoverskridande
samarbete och samarbete mellan olika yrkessektorer med hjilp av olika fardigheter, t.ex. konstnirliga, kreativa,
digitala och tekniska firdigheter.

(15) Det sektorsovergripande programomradet syftar till att utnyttja mojligheterna till samarbete inom de olika kulturella
och kreativa sektorerna och att ta itu med de gemensamma utmaningar de stdr infor. Ett gemensamt 6vergripande
tillvigagdngssitt ger fordelar i form av effektivare kunskapsoverforing och administration. I det sammanhanget
bidrar programkontoren till att programmets mél uppnds och genomfors.

(16) Atgirder frin unionens sida behovs inom den audiovisuella sektorn for att komplettera unionens politik for den
digitala inre marknaden. Detta ror framfor allt moderniseringen av det europeiska regelverket for upphovsritt
genom Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/789 (°) och (EU) 2019/790 (°) samt Europaparlamentets
och radets direktiv 2010/13/EU (), i dess dndrade lydelse enligt Europaparlamentets och rddets direktiv (EU)
2018/1808 (¥). Direktiven (EU) 2019/789 och (EU) 2019/790 syftar till att stirka de europeiska aktérerna inom
den audiovisuella sektorn nir det giller att skapa, finansiera, producera och sprida verk som intar en framtridande
plats pd exempelvis tv, bio eller bestillvideotjinster (VoD), som ir tillgdngliga och attraktiva for publiken pd en mer
oppen och konkurrensbetonad marknad i och utanfér Europa. Dessa direktiv syftar ocksa till att fd till stdnd en
vilfungerande marknad for kreatorer och rattighetsinnehavare, i synnerhet for presspublikationer och
onlineplattformar, och sikerstilla en skilig ersittning till upphovspersoner och utovande konstnirer, vilket ar
aspekter som bor beaktas inom ramen for programmet. Stodet bor dessutom intensifieras for att hantera den
aktuella utvecklingen pd marknaden och framfor allt den starkare stillning som globala plattformar har intagit i
fraga om distribution i jamforelse med nationella etermedier som traditionellt sett investerat i produktionen av
europeiska verk. Eftersom marknadsvillkoren och aktorerna inom den audiovisuella sektorn fortsatter att utvecklas
bor sarskilda kriterier for att definiera vad som utgor ett oberoende produktionsbolag tillhandahallas inom ramen
for programmets genomforande.

() Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/789 av den 17 april 2019 om faststillande av bestimmelser for utévandet av
upphovsritt och nirstdende rattigheter tillimpliga pa vissa av sindarforetagens onlinesindningar och vidaresindningar av radio- och
tv-program och om dndring av rddets direktiv 93/83/EEG (EUT L 130, 17.5.2019, s. 82).

() Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/790 av den 17 april 2019 om upphovsritt och nirstdende rittigheter pa den
digitala inre marknaden och om dndring av direktiven 96/9/EG och 2001/29/EG (EUT L 130, 17.5.2019, 5. 92).

() Europaparlamentets och radets direktiv 2010/13/EU av den 10 mars 2010 om samordning av vissa bestimmelser som faststalls i
medlemsstaternas lagar och andra férfattningar om tillhandahéllande av audiovisuella medietjanster (direktiv om audiovisuella
medietjinster) (EUT L 95, 15.4.2010, s. 1).

(®) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/1808 av den 14 november 2018 om indring av direktiv 2010/13/EU om
samordning av vissa bestimmelser som faststills i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om tillhandahallande av
audiovisuella medietjinster (direktivet om audiovisuella medietjanster), mot bakgrund av dndrade marknadsforhallanden (EUT L 303,
28.11.2018, 5. 69).
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(17) Programmet bor ge organisationer inom de kulturella och kreativa sektorerna mojlighet att delta i sa stor
utstrickning som mojligt i programmet och {3 tillging till det pd s ménga olika sitt som mojligt, oberoende av
deras geografiska ursprung. Programmet bor stodja dessa organisationer och de storsta talangerna, oberoende av
var de befinner sig, sa att de kan verka Gver grianserna och internationellt. Programomradet Media bér ta hansyn till
skillnader mellan linder nir det giller produktion och distribution av audiovisuellt innehdll, samt tillgdng till
audiovisuellt innehall och konsumtionstrender i frdga om audiovisuellt innehdll och, i synnerhet, deras sprakliga
och geografiska sirdrag och dirigenom skapa mer likvirdiga forutsittningar, bredda deltagandet av, och oka
samarbetet mellan, medlemsstater med olika audiovisuell kapacitet samt stodja europeiska talanger, oberoende av
var de befinner sig, sd att de kan vara aktiva 6ver granserna och internationellt. De yttersta randomradenas sirdrag
som avses i artikel 349 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) bor ocksé beaktas.

(18) De sirskilda insatserna inom ramen for programmet, exempelvis Europeiska unionens insats f6r det europeiska
kulturarvsmirket som inrittats genom Europaparlamentets och rddets beslut nr 1194/2011/EU (°) (det europeiska
kulturarvsmdrket), de europeiska kulturarvsdagarna, Europeiska unionens kulturpriser pd omrdden som samtida
musik, rock- och popmusik, litteratur, kulturarv och arkitektur samt det europeiska kulturhuvudstadsevenemanget,
har natt miljontals européer och visat pa de sociala och ekonomiska fordelarna med en europeisk kulturpolitik, och
bor darfor fortsitta att genomforas och ndr sd dr mojligt utvidgas. Programomradet Kultur bor stodja ndtverkande
mellan platser som tilldelats det europeiska kulturarvsmarket. Mojligheten att utvidga de europeiska priserna till nya
omréden och sektorer, framfor allt teater, bor ockséd 6vervigas.

(19) Kulturen ér central for att stirka inkluderande och sammanhaéllna samhillen. I samband med migrationsfragor och
integrationsutmaningar spelar kulturen en avgorande roll ndr det giller att skapa mojligheter till interkulturell
dialog, integrera migranter och flyktingar och hjilpa dem att kidnna sig som en del av sina virdsamhillen samt
skapa goda forbindelser mellan migranter och deras nya samhallen.

(20)  For att bidra till ett inkluderande samhdlle b6r programmet frimja och 6ka det kulturella deltagandet i hela unionen,
sarskilt nar det giller personer med funktionsnedsittning och personer frin utsatta forhallanden.

(21) Ienlighet med Davosdeklarationen av den 22 januari 2018 med titeln Towards a high-quality Baukultur for Europe (om
skapandet av en hogkvalitativ byggkultur for Europa) bor tgirder vidtas for att frimja en ny integrerad strategi for
att utforma en hogkvalitativ bebyggd miljé som dr forankrad i kulturen, stirker den sociala sammanhallningen,
garanterar en héllbar miljo och bidrar till hela befolkningens hilsa och vilbefinnande. Den strategin bor inte enbart
fokusera pa stadsomrdden utan ockséd pd sammankoppling av randomrdden och landsbygdsomraden. Konceptet
byggkultur omfattar alla faktorer som direkt paverkar medborgarnas och samhillenas livskvalitet och dirigenom
mycket konkret frimjar inkludering, sammanhallning och hallbarhet.

(22)  Yttrandefrihet och konstndrlig frihet 4r kdrnan i dynamiska kulturella och kreativa sektorer. Framfor allt
nyhetsmedierna behover ett fritt, diversifierat och pluralistiskt medielandskap. Tillsammans med direktiv
2010/13/EU bor programmet darfor frimja ett fritt, diversifierat och pluralistiskt medielandskap och uppmuntra
samverkan och sektorsovergripande verksamhet till stod for nyhetsmedierna. Programmet bor stodja nya
yrkesverksamma inom mediebranschen och stirka utvecklingen av kritiskt tdnkande bland medborgarna genom att
frimja mediekunnighet.

(23) Programmet bor ocksa stimulera intresset for och forbittra tillgdngen till europeiska audiovisuella verk, i synnerhet
genom publikutvecklingsatgarder, inklusive filmkunnighet.

(24) Konstnirers och kulturarbetares rorlighet over grinserna inom ramen fér programomradet Kultur kan bidra till
bittre ssmmankopplade, starkare och mer hallbara kulturella och kreativa sektorer i unionen eftersom detta ar ett
sdtt att paskynda kompetensutvecklingen och inlirningskurvan inom de kulturella och kreativa sektorerna, den
interkulturella medvetenheten, de gransoverskridande samarbetsprojekten, samproduktionen och spridningen av
konstnirliga verk.

() Europaparlamentets och radets beslut nr 1194/2011/EU av den 16 november 2011 om inrittande av Europeiska unionens insats for
det europeiska kulturarvsmirket (EUT L 303, 22.11.2011, s. 1).
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(26)

(30)

(32)

Samarbetsprojekt, i synnerhet smdskaliga projekt, bor, med tanke pa de kulturella och kreativa sektorernas sirdrag,
vara centrala inom programomradet Kultur. Dérfor bor kommissionen underlitta deltagande i programmet genom
att avsevirt forenkla de byrédkratiska forfarandena, frimst i ansokningsfasen, och, f6r sméskaliga projekt, genom att
tilldta hogre medfinansieringssatser.

I linje med artiklarna 8 och 10 i EUF-férdraget bor programmet i all sin verksamhet stodja jamstilldhetsintegrering
och integrering av icke-diskrimineringsmal och bor i forekommande fall definiera limpliga kriterier avseende balans
mellan konen. Kvinnor deltar aktivt i de kulturella och kreativa sektorerna som upphovspersoner, yrkesverksamma,
larare, konstnarer och publik. Det 4r dock mindre sannolikt att kvinnor innehar beslutsfattande befattningar vid
kulturella, konstnirliga och kreativa institutioner. Déarfor bor programmet frimja kvinnliga talanger for att stodja
kvinnors konstnarliga karridrer och yrkeskarridrer.

Med beaktande av det gemensamma meddelandet av den 8 juni 2016 med titeln Mot en EU-strategi for internationella
kulturella forbindelser, som stoddes av Europaparlamentets resolution av den 5 juli 2017 om mandatet for
trepartsmotet om forslaget till budget for 2018 ('), och rddets slutsatser av den 24 maj 2017 om EU:s strategiska
forhdllningssdtt till internationella kulturella forbindelser, bor europeiska finansieringsinstrument, sirskilt
programmet, erkdnna kulturens betydelse i de internationella forbindelserna och dess roll for att frimja de virden
Europa stdr for genom sirskilda och riktade dtgirder i syfte att ge unionen tydlig genomslagskraft pa den globala
arenan.

I linje med kommissionens meddelande av den 22 juli 2014 med titeln En integrerad kulturarvsstrategi for Europa, bor
de relevanta politikomrddena och instrumenten sikerstilla att de positiva effekterna av Europadret for kulturarv
2018, sisom den framgangsrika och effektiva integreringen av kulturen i andra politikomrdden, frimst genom en
strategi for deltagandebaserad styrning, blir bestdende, genom att ta till vara det europeiska kulturarvets langsiktiga
och hallbara virde samt utveckla en mer integrerad strategi for dess bevarande och tillvaratagande och stodja
héllbart skydd och fornyelse liksom anpassningsbar dteranvindning av kulturarvet samt frimja dess virden genom
medvetandehdjande verksamhet och nitverkande. I kultursektorn bor man 6verviga att stodja konstnérer, kreatorer
och konsthantverkare inom traditionella niringar med anknytning till restaurering av kulturarvet. I synnerhet inom
den audiovisuella sektorn ir dldre verk en viktig killa till minne och kulturell mangfald och utgor potentiella
marknadsméjligheter. I detta sammanhang bidrar audiovisuella arkiv och bibliotek till bevarande, dteranvindning
och ny marknadsutveckling f6r dldre verk.

I linje med kommissionens meddelande av den 10 mars 2020 med titeln En ny industristrategi for EU bor unionen
forlita sig pé sina starka sidor, framfor allt sin mangfald, sina talanger, virden, levnadssitt, innovatorer och kreatorer.

Programmets framgdng bygger pd utveckling av innovativa och dndamalsenliga projekt som skapar god praxis i
fraga om gransoverskridande europeiskt samarbete inom de kulturella och kreativa sektorerna. Nar sa dr mojligt bor
sddana framgdngssagor framhéllas for att uppmuntra stod till nya affirsmodeller och firdigheter, gynna traditionellt
kunnande och omsitta kreativa och tvirvetenskapliga losningar i ekonomiskt och socialt virde.

Programmet bor pd vissa villkor vara Gppet for deltagande for Eftalinderna samt for de anslutande linder,
kandidatlinder och potentiella kandidater som omfattas av en anslutningsstrategi, liksom for de linder som
omfattas av den europeiska grannskapspolitiken samt unionens strategiska partner.

Tredjeldnder som ar medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet far delta i unionens program inom
ramen for det samarbete som inrittas genom avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet ('), av vilket
foljer att programmen ska genomforas pa grundval av ett beslut antaget inom ramen for det avtalet. Tredjeldnder far
ocksa delta pad grundval av andra rittsliga instrument. En sirskild bestimmelse bor inforas i denna forordning som
kriver att tredjelinder beviljar de rdttigheter och den tillgdng som krdvs for att den behoriga utanordnaren,
Europeiska byran for bedrigeribekimpning (Olaf) och revisionsritten ska kunna utova sina respektive befogenheter
pa ett heltdckande sitt.

() EUT C 334, 19.9.2018, 5. 253.
(") EGTL1,3.1.1994,s. 3.
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(33) Tredjelander bor striva efter att fullt ut delta i programmet. Tredjeldnder som inte uppfyller villkoren for att delta i
programomradet Media och det sektorsovergripande programomradet, men som deltar i programomréadet Kultur,
bor kunna inrétta och stodja programkontor for att marknadsfora programmet i sitt land och stimulera gransover-
skridande samarbete inom de kulturella och kreativa sektorerna.

(34) Undantag fran skyldigheten att uppfylla villkoren i direktiv 2010/13/EU bor vara foremal for kontroll och beviljas
linder som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken i vederborligen motiverade fall, med beaktande av den
audiovisuella marknadens specifika situation i landet i friga samt graden av integration i de europeiska audiovisuella
politiska ramarna. Framstegen nir det giller att uppnd mélen i direktiv 2010/13/EU bor overvakas regelbundet.
Vidare bor deltagandet i dtgirder som finansieras via programomradet Media faststillas fran fall till fall i relevanta
arbetsprogram.

(35) Programmet bor frimja samarbetet mellan unionen och internationella organisationer, sdisom Unesco, Europaradet,
inklusive Eurimages och Europeiska audiovisuella observationsorganet (observationsorganet), Organisationen for
ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) samt Virldsorganisationen for den intellektuella dganderitten.
Programmet bor ocksd stodja unionens dtagande i frdga om FN:s mdl for héllbar utveckling, framforallt den
kulturella dimensionen. Nar det géller den audiovisuella sektorn bor programmet sikerstilla unionens bidrag till det
arbete som utfors av observationsorganet.

(36) For att ge uttryck for vikten av att bekdmpa klimatforindringar i 6verensstimmelse med unionens dtaganden att
genomfora Parisavtalet som antagits inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandringar
och uppfylla FN:s mal for héllbar utveckling, kommer programmet att bidra till integreringen av klimatatgirder i
unionens politik och uppndendet av det dvergripande malet att 30 % av utgifterna i unionens budget ska stodja
klimatmal. I linje med den europeiska grona given som en plan for hillbar tillvixt bor dtgirderna enligt denna
forordning respektera principen om att inte orsaka skada. Relevanta dtgirder bor identifieras och inforas, utan att
programmets grundlidggande karaktir dndras, och bor omprovas i samband med relevanta utvirderingar och
oversyner.

(37) For enkelhetens och effektivitetens skull bor kommissionen kunna dela upp budgetmissiga dtaganden i arliga
deldtaganden. I sd fall bor kommissionen besluta om betalning av de budgetmissiga deldtagandena under
genomférandet av programmet med beaktande av framstegen med de atgirder som far ekonomiskt stod, de
uppskattade behoven for dessa dtgirder och den tillgingliga budgeten. Kommissionen bor till bidragsmottagarna
overlimna en vigledande tidsplan for betalningen av de enskilda drliga deldtagandena.

(38) Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och ridet pd grundval av artikel 322 i EUF-
fordraget dr tillimpliga pd denna férordning. Dessa regler faststills i Europaparlamentets och ridets férordning (EU,
Euratom) 2018/1046 (") (budgetforordningen) och anger sirskilt bestimmelser om budgetens uppstillning och
genomférande genom bidrag, upphandling, priser och indirekt genomforande samt foreskriver kontroller av
finansiella aktorers ansvar i budgetforvaltningen. Regler som antas pd grundval av artikel 322 i EUF-fordraget
omfattar dven en generell villkorlighetsordning for skydd av unionens budget.

(39) LUX — Publikpriset for europeisk film fran Europaparlamentet och European Film Academy har etablerats som ett distinkt
europeiskt pris som marknadsfor och sprider europeiska filmer som speglar europeisk identitet och europeiska
virden bortom nationsgrinserna och som bygger pd samarbete med en gemenskap av kinda filmskapare och
europeiska filmorganisationer och filmnitverk.

(40) Sedan Europeiska unionens ungdomsorkester inrittades har den utvecklat en unik sakkunskap nir det giller att
verka for tillging till musik samt interkulturell dialog, 6msesidig respekt och forstéelse genom kultur, samtidigt som
den gynnar unga musikers internationella karridrutveckling och utbildning. Det som utmérker Europeiska unionens
ungdomsorkester dr att det dr en europeisk orkester som skapats genom en resolution fran Europaparlamentet, som
overskrider kulturella grianser och som bestédr av unga musiker som viljs ut runtom i Europa i enlighet med stringa

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allmédnna
budget, om éndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphédvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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konstnirliga kriterier genom en érlig strikt och transparent uttagningsprocess i alla medlemsstater. Detta sirskilda
bidrag till Europas kulturella méngfald och identitet bor erkdnnas, till exempel genom att ombesérja dtgarder som
Europeiska unionens ungdomsorkester och liknande europeiska kulturenheter kan ansoka om att delta i. Mojlighet
till flerdrig finansiering for sddana enheter bor ombesorjas for att sikerstilla deras funktionsmissiga stabilitet.

(41) De organisationer inom de kulturella och kreativa sektorerna som har en stor geografisk tackning i Europa och har
en verksamhet som innebar att de tillhandahaller kulturella tjanster direkt till Europeiska medborgare och som
ddrmed direkt kan inverka pa den europeiska identiteten, bor vara berittigade till stod fran unionen.

(42) For att sikerstilla en effektiv fordelning av anslag ur unionens allmdnna budget dr det nodvindigt att sikerstilla att
all verksamhet som bedrivs genom programmet ger ett europeiskt mervirde. Det dr dven nodvindigt att sikerstilla
att de kompletterar medlemsstaternas verksamhet. Samstdimmighet, komplementaritet och synergieffekter bor
efterstravas med finansieringsprogram som stoder politikomrdden med nira kopplingar till varandra, sd att det
sakerstills att potentiella bidragsmottagare ir medvetna om de olika finansieringsmojligheterna, samt med
overgripande politikomrdden sdsom unionens konkurrenspolitik.

(43) Det ckonomiska stodet bor anvindas for att hantera marknadsmisslyckanden eller suboptimala investeringssi-
tuationer pa ett proportionellt sitt, och dtgirderna bor inte overlappa eller tringa ut privat finansiering eller
snedvrida konkurrensen pé den inre marknaden.

(44) Det ar viktigt att programmet tar itu med de europeiska kulturella och kreativa sektorernas strukturella utmaningar,
vilka har forvirrats av covid-19-pandemin. Programmet omfattar den europeiska kulturens och de europeiska
mediernas grundldggande roll fér medborgarnas vilbefinnande och deras mojligheter att fatta vilgrundade beslut.
Tillsammans med andra relevanta unionsfinansieringsprogram och Next Generation EU bor programmet stodja de
kulturella och kreativa sektorernas dterhdmtning pa kort sikt, stirka deras motstandskraft och konkurrenskraft pa
lingre sikt for att pa bésta sitt hantera potentiella storre kriser i framtiden och understodja deras digitala och grona
omstillning.

(45) Programmets politiska mal uppnds ocksa framfor allt med hjilp av finansieringsinstrument och budgetgarantier via
de olika politiska delarna av InvestEU-programmet 2021-2027 som inrittats genom Europaparlamentets och
radets férordning (EU) 2021/523 (), som, bland annat, fortsitter att underlitta tillgangen till finansiering for sma
och medelstora foretag och organisationer fran de kulturella och kreativa sektorerna.

(46) Genomslagskraft, kvalitet och effektivitet vid genomférandet av projekt inom programmet bor utgéra centrala
utvirderingskriterier for urvalet av projekten i friga. Med beaktande av den tekniska expertis som krdvs for att
bedéma forslagen inom programmets specifika dtgarder fir medlemmar i de kommittéer som utvirderar dessa
forslag (utvarderingskommittéerna) vara externa experter. Nar de externa experterna viljs ut bor vederborlig hdnsyn
tas till deras yrkesbakgrund och till konsbalansen inom kommittén i fraga.

(47) Programmet bor inbegripa ett realistiskt och hanterbart system av kvalitativa och kvantitativa prestationsindikatorer
som foljer dtgdrderna i programmet och kontinuerligt Gvervakar genomforandet. Dessa Gvervaknings-,
informations- och kommunikationstgarder som ror programmet och dess dtgirder bor bygga pd programmets tre
olika programomréaden.

(48) Med tanke pé vikten av och komplexiteten i att samla in och analysera uppgifter och mita kulturpolitikens effekter
bor kommissionen hjdlpa till att samla in beligg och statistiska uppgifter om trenderna och utvecklingen inom de
kulturella och kreativa sektorerna genom att utnyttja sin och andra relevanta forskningsinstituts expertis och bor
regelbundet rapportera till Europaparlamentet och rddet om de uppgifter som samlats in.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om inrédttande av InvestEU-programmet och om
andring av foérordning (EU) 2015/1017 (EUT L 107, 26.3.2021, s. 30).
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(49) Programmet bor inrittas for en sjudrsperiod sd att dess 16ptid anpassas till den flerdriga budgetramens l6ptid for dren
2021-2027, som faststills i rddets férordning (EU, Euratom) 2020/2093 () (den flerariga budgetramen 2021-2027).

(50) Idenna forordning faststills en finansieringsram for programmet som ska utgora det sarskilda referensbeloppet, i den
mening som avses i punkt 18 i det interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet,
Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrigor och sund
ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en firdplan for inforandet av nya egna medel (), for
Europaparlamentet och rddet under det arliga budgetforfarandet.

(51) Budgetforordningen ar tillimplig pd detta program. I budgetforordningen faststills regler fér genomférande av
unionens budget, inklusive regler om bidrag, inbegripet till tredje parter, priser, upphandling, indirekt forvaltning,
finansieringsinstrument, budgetgarantier, ekonomiskt stod och ersittning till externa experter.

(52) De olika finansieringstyperna och genomforandemetoderna enligt denna férordning bor viljas pd grundval av deras
formdga att uppnd dtgirdernas specifika méal och stadkomma resultat, med beaktande av framfor allt kostnaderna for
kontroller, de administrativa bordorna, behovet av administrativ forenkling, i synnerhet i ans6kningsprocessen, till
formdn for alla berorda parter, och den forvintade risken for bristande regelefterlevnad. Nar detta val gors bor
anvindningen av enhetsbelopp, enhetskostnader och schablonsatser samt finansiering som inte 4r kopplad till
kostnaderna i den mening som avses i artikel 125.1 i budgetférordningen beaktas.

(53) Ienlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (') samt
radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/95 (V), (Euratom, EG) nr 2185/96 (*¥) och (EU) 2017/1939 (") ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella dtgirder, inbegripet dtgirder avseende forebyggande,
upptackt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrigerier, avseende krav pé dterbetalning av medel
som forlorats, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, nir s ar lampligt, avseende paférande av
administrativa sanktioner. [ enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom)
nr 883/2013 har Olaf, sirskilt, befogenhet att gora administrativa utredningar, inklusive kontroller och inspektioner
pa platsen, i syfte att faststilla om det har forekommit bedrigerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som
riktar sig mot unionens ekonomiska intressen. I enlighet med forordning (EU) 2017/1939 har Europeiska
dklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att utreda och lagfora brott som skadar unionens ekonomiska intressen, i
enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 (*). I enlighet med
budgetférordningen ska varje person eller enhet som mottar medel frdn unionen samarbeta till fullo for att skydda
unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf, revisionsritten och — nir det giller de medlemsstater
som deltar i fordjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939 — Eppo, de rittigheter och den tillgdng som
kravs samt sikerstilla att tredje parter som ar involverade i forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvirdiga
rittigheter.

(54) P4 grundval av en sirskild uppsittning kriterier bor det vara mojligt att certifiera kvalitetsforslag till dtgarder som ar
stodberittigande inom ramen for programmet men som inte kan finansieras inom ramen for detta pa grund av
budgetbegransningar med en spetskompetensstimpel. Spetskompetensstimpeln ar ett erkdnnande av forslagets
kvalitet och forenklar sokandet efter alternativ finansiering inom ramen for Europeiska regionala utvecklingsfonden
eller Europeiska socialfonden+. For dtgirder som kan certifieras med en spetskompetensstimpel bor ytterligare
information limnas i de relevanta ansokningsomgangarna.

(") Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerdriga budgetramen 2021-2027 (EUT L 433 I,
22.12.2020,s. 11).

(") EUTL 4331, 22.12.2020, s. 28.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och rddets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(") Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995,s. 1).

(**) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT
L 292,15.11.1996,s. 2).

(**) Rédets forordning (EU) 20171939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande genom straffrittsliga bestimmelser av
bedrigeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(56)

(60)

Med beaktande av artikel 349 i EUF-fordraget och kommissionens meddelande av den 24 oktober 2017 med titeln Ett
starkare och fornyat strategiskt partnerskap med EU:s yttersta randomrdden bor det sirskilda bidraget fran de regioner som
avses i den artikeln, till unionens kulturella mangfald samt deras roll nir det giller att frimja utbyten, bland annat
genom rorlighet, och samarbete med méanniskor och organisationer frdn tredjeldnder, sirskilt frin deras grannlinder,
vérdesittas. Enligt rddets beslut 2013/755/EU (*') och med beaktande av de utomeuropeiska lindernas och
territoriernas bidrag till unionens internationella kulturella inflytande kan personer och enheter som ar etablerade i
utomeuropeiska lander och territorier beviljas finansiering enligt de bestimmelser och mal som giller f6r programmet
och eventuella ordningar som géller for den medlemsstat till vilken det berorda landet eller territoriet dr knutet. Darmed
bér minniskor ha lika méjligheter att dra nytta av de konkurrensfordelar som de kulturella och kreativa sektorerna kan
erbjuda, framfor allt ekonomisk tillvixt och sysselsattning.

[ syfte att sdkerstilla en effektiv bedomning av programmets framsteg nir det giller att uppnd dess mdl bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa
utveckling av en ram for 6vervakning och utvirdering och 6versyn av programindikatorerna. Det dr sarskilt viktigt att
kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertniva, och att dessa
samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre
lagstiftning (*%). For att sikerstdlla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet
och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till
moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

I enlighet med artikel 193.2 i budgetférordningen 4r det majligt att tilldela bidrag for redan inledda dtgirder, om
sokanden kan visa att det var nodvindigt att inleda dtgdrden innan bidragsoverenskommelsen undertecknas.
Kostnader som hinfor sig till tiden fore den dag da bidragsansokan ldimnades in dr emellertid inte stodberdttigande
for unionsfinansiering, utom i vederborligen motiverade undantagsfall. I enlighet med artikel 193.4 i budgetfor-
ordningen ar kostnader som ddragits fore den dag da bidragsansokan limnades in inte heller stodberittigande for
unionsfinansiering nir det giller administrationsbidrag, och bidragséverenskommelsen ska undertecknas inom fyra
ménader efter det att bidragsmottagarens rikenskapsar inletts. I syfte att undvika avbrott i unionsstodet som skulle
kunna inverka negativt pd unionens intressen bor det vara mojligt att i finansieringsbeslutet — for en begrdnsad
tidsperiod i borjan av den flerdriga budgetramen 2021-2027, och enbart i vederborligen motiverade fall —
foreskriva att verksamheter och kostnader ska vara stodberittigande fran och med den 1 januari 2021, dven om
dessa verksamheter genomfordes och dessa kostnader ddrogs innan bidragsansékan limnades in.

Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning bor
programmet utvirderas pd grundval av information som samlats in i enlighet med sirskilda Gvervakningskrav,
samtidigt som en administrativ borda, sirskilt for medlemsstaterna, och 6verreglering undviks. Dessa krav bor ndr
sd dr lampligt innefatta mitbara indikatorer som utgdngspunkt for utvirdering av programmets faktiska
konsekvenser.

For att sakerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas genomférandebe-
fogenheter for att anta arbetsprogrammen. Dessa genomforandebefogenheter bor utévas i enlighet med Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 (?). I synnerhet, vilket foreskrivs i den hir forordningen, bor
tidsfristerna vara proportionella och ge kommittéledaméterna faktisk mojlighet att i god tid granska utkastet till
genomforandeakt och framfora sina dsikter.

Det dr nodvindigt att sikerstilla att programmet Kreativa Europa (2014-2020) som inrdttats genom Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) nr 1295/2013 (*) (programmet 2014—-2020) slutfors korrekt, sirskilt nar det
giller sidana flerdriga arrangemang for forvaltning av programmet som fortsitter att 16pa, till exempel finansiering
av tekniskt och administrativt stod. Frdn och med den 1 januari 2021 bér tekniskt och administrativt stod vid
behov sikerstilla forvaltningen av insatser enligt programmet 2014-2020 som dnnu inte slutforts fore
den 31 december 2020.

Réddets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med
Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013, s. 1).

EUTL 123,12.5.2016,s. 1.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststdllande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1295/2013 av den 11 december 2013 om inrittande av programmet Kreativa
Europa (2014-2020) och om upphivande av beslut nr 1718/2006/EG, nr 1855/2006/EG och nr 1041/2009/EG (EUT L 347,
20.12.2013, 5. 221).



28.5.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 189/43

(61) Denna forordning ar forenlig med de grundldggande rittigheter och de principer som erkénns sarskilt i stadgan. I
synnerhet syftar denna forordning till att till fullo sikerstilla lika rittigheter mellan mén och kvinnor och rétten att
inte utsittas for diskriminering pa grund av kon, ras eller etniskt ursprung, religion eller 6vertygelse, funktionsned-
sittning, dlder eller sexuell liggning, i enlighet med vad som faststills i artiklarna 21 och 23 i stadgan. Denna
forordning 4r ocksa i linje med FN:s konvention om réttigheter for personer med funktionsnedsattning.

(62) Eftersom malen for denna férordning inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa
grund av deras gransoverskridande karaktir, den stora mangden mobilitets- och samarbetsverksamheter som
finansieras och deras breda geografiska omfattning samt inverkan pa tillgdngen till mobilitet i utbildningssyfte och
mer generellt pd unionens integration, liksom deras utdkade internationella dimension, kan uppnds bittre pa
unionsniva, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet
med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna forordning inte utover vad som dr nodvindigt for att
uppnd dessa mél.

(63) Forordning (EU) nr 1295/2013 bor dérfor upphora att gilla med verkan frén och med den 1 januari 2021.

(64) For att sikerstalla kontinuitet i tillhandahéllandet av stod inom det relevanta politikomrddet och géra det mojligt att
pdborja genomférandet frin och med borjan av den flerdriga budgetramen 2021-2027, bor denna forordning
skyndsamt trida i kraft och bér tillimpas med retroaktiv verkan frén och med den 1 januari 2021.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Innehall

Genom denna forordning inrdttas programmet Kreativa Europa (programmet) for den flerdriga budgetramens loptid
2021-2027.

Hir faststills programmets mal, budgeten for perioden 2021-2027, formerna for unionsfinansiering och reglerna for
tillhandahallande av sddan finansiering.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:
1. kulturella och kreativa sektorer: alla sektorer

a) vars verksambheter, av vilka manga har potential att skapa innovation och arbetstillfallen, sirskilt med utgdngspunkt i
immateriella rattigheter:

i) bygger pa kulturella virden och konstnirliga och andra individuella eller kollektiva kreativa uttryck, och

ii) omfattar utveckling, skapande, produktion, spridning och bevarande av varor och tjinster som gestaltar
kulturella, konstnirliga eller andra kreativa uttryck, liksom nirliggande funktioner som utbildning eller
forvaltning,

b) oavsett
i) om verksamheterna inom dessa sektorer dr marknadsorienterade eller inte marknadsorienterade,
i) vilken typ av struktur som genomfor dessa verksamheter, och

iti) hur den strukturen ér finansierad.
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I dessa sektorer ingdr bland annat arkitektur, arkiv, bibliotek och museer, konsthantverk, det audiovisuella omréadet
(inbegripet film, television, dataspel och multimedia), materiellt och immateriellt kulturarv, design (inbegripet
modedesign), festivaler, musik, litteratur, scenkonst (inbegripet teater och dans), bocker och forlagsverksamhet, radio
och bildkonst.

2. rattslig enhet: en fysisk eller juridisk person som inrittats och erkidnts som sddan enligt nationell ritt, unionsritt eller
internationell rdtt, som har rdttskapacitet och som kan utova rittigheter och ha skyldigheter nir den agerar for egen
rikning, eller en enhet som saknar rittskapacitet som avses i artikel 197.2 ¢ i budgetférordningen.

3. blandfinansieringsinsats: atgirder som stods genom unionens budget, inbegripet blandfinansieringsinstrument i enlighet
med artikel 2.6 i budgetférordningen, i vilka icke-dterbetalningspliktiga former av stod och finansieringsinstrument
fran unionens budget kombineras med aterbetalningspliktiga former av stod frin institutioner for utvecklingsfi-
nansiering eller andra offentliga finansinstitut, kommersiella finansinstitut och investerare.

Artikel 3

Programmets mal

1. Programmets allmidnna mél ska vara att
a) skydda, utveckla och frimja den europeiska kulturella och sprikliga mangfalden och det europeiska kulturarvet,

b) oka de kulturella och kreativa sektorernas konkurrenskraft och ekonomiska potential, sarskilt inom den audiovisuella
sektorn.

2. Programmet har foljande specifika mal:

a) Att 6ka det konstnirliga och kulturella samarbetet pd europeisk nivé for att stodja skapandet av europeiska verk och
stirka de ekonomiska, sociala och externa dimensionerna av samt innovationen och rérligheten inom Europas
kulturella och kreativa sektorer.

b) Att frimja konkurrenskraft, skalbarhet, samarbete, innovation och héllbarhet, bland annat genom rorlighet inom den
europeiska audiovisuella sektorn.

¢) Att frimja strategiskt samarbete och innovativa insatser till stod for alla programomrdden, och att frimja ett
diversifierat, oberoende och pluralistiskt medielandskap och mediekunnighet och dirigenom stodja konstnarlig
yttrandefrihet, interkulturell dialog och social delaktighet.

3. Programmet ska omfatta foljande programomréden:

a) Programomrddet Kultur som omfattar de kulturella och kreativa sektorerna med undantag for den audiovisuella
sektorn.

b) Programomrddet Media som omfattar den audiovisuella sektorn.

¢) Det sektorsovergripande programomradet som omfattar verksamhet som stricker sig over alla kulturella och kreativa
sektorer.

4. Som ett erkinnande av kulturens inneboende och ekonomiska virde ska programmets mdl efterstrdvas genom
atgdrder med ett europeiskt mervirde. Europeiskt mervardet ska bland annat sikerstillas genom

a) atgdrdernas och verksamheternas grinsoverskridande karaktir, som kompletterar regionala, nationella och
internationella program och strategier och andra unionsprogram och unionsstrategier och dirigenom framhiver
gemensamma europeiska rotter och kulturell mangfald,

b) gransoverskridande samarbete, bland annat genom rorlighet, mellan organisationer och yrkesverksamma inom de
kulturella och kreativa sektorerna och ett sddant samarbetes potential ndr det giller att ta itu med gemensamma
utmaningar, inbegripet 6vergdngen till digital teknik, samt att gynna tillgdngen till kultur, medborgarnas aktiva
engagemang och interkulturell dialog,

¢) stordriftsfordelar, tillvixt och arbetstillfillen som unionsstodet framjar, vilket skapar hivstingseffekter for ytterligare
finansiering,

d) att erbjuda mer likvirdiga forutsittningar genom atgarder med ett europeiskt mervirde inom programomradet Media
som tar hinsyn till de olika lindernas sirdrag, sirskilt i frdga om produktion och distribution av och tillgang till
innehall, deras marknaders storlek och sirdrag samt deras kulturella och sprikliga méngfald, pa ett sitt som Okar
deltagandet av linder med olika audiovisuell kapacitet och stirker samarbetet mellan dessa linder.
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5. Programmets mal ska efterstrivas pa ett sitt som uppmuntrar till inkludering, jamlikhet, méngfald och deltagande,
vilket, nar det dr limpligt, ska uppnds genom srskilda incitament som

a) sikerstiller att personer med funktionsnedsittning, personer som tillhor minoriteter och socialt marginaliserade
grupper har tillgdng till de kulturella och kreativa sektorerna och uppmuntrar deras aktiva deltagande i dessa sektorer,
vilket inbegriper bade den kreativa processen och publikutvecklingen, och

b) framjar jamstalldhet, sarskilt som en drivkraft for kreativitet, ekonomisk tillvixt och innovation.

Artikel 4

Programmets atgirder

Programmet ska st6dja dtgdrder som Gverensstimmer med prioriteringarna i artiklarna 5, 6 och 7 och beskrivningarna i
bilaga I.

Artikel 5

Programomridet Kultur

1. Ienlighet med programmets mal som avses i artikel 3 ska programomréddet Kultur ha féljande prioriteringar:

a) Stdrka det grinsoverskridande samarbetet och de grinsoverskridande aspekterna av skapande och spridning av och
synlighet for europeiska verk samt rorlighet for aktorer inom de kulturella och kreativa sektorerna.

b) Oka tillgingen till och deltagandet i kultur och frimja publikengagemang och publikutveckling runtom i Europa.

¢) Frimja samhillelig motstdndskraft och forbattra den sociala delaktigheten samt den interkulturella dialogen via kultur
och kulturarv.

d) Oka kapaciteten hos de europeiska kulturella och kreativa sektorerna, och kapaciteten hos individer som 4r verksamma
i dessa sektorer, att fraimja och stodja talanger, vara innovativa, blomstra och skapa arbetstillfallen och tillvaxt.

e) Stirka den europeiska identiteten och de europeiska virdena genom kulturell medvetenhet, konstutbildning och
kulturbaserad kreativitet i utbildningen.

f) Framja kapacitetsuppbyggnad inom de europeiska kulturella och kreativa sektorerna, inbegripet grdsrots- och
mikroorganisationer, sd att de kan bedriva verksamhet pd internationell niva.

g) Bidra till unionens globala strategi for internationella forbindelser genom kulturen.

2. De dtgirder genom vilka de prioriteringar som anges i punkt 1 i denna artikel ska genomforas faststills i avsnitt 1 i

bilaga I.
Artikel 6
Programomridet Media
1. Ienlighet med programmets mal som avses i artikel 3 ska programomréddet Media ha foljande prioriteringar:

a) Frimja och stodja talanger, kompetenser och firdigheter och stimulera grinsoverskridande samarbete, rorlighet och
innovation i skapandet och produktionen av europeiska audiovisuella verk, och dirigenom uppmuntra till samarbete
mellan medlemsstater med olika audiovisuell kapacitet.

b) Forbittra spridningen, marknadsféringen, samt nit- och teaterdistributionen av europeiska audiovisuella verk inom
unionen och internationellt i den nya digitala miljon, inklusive genom innovativa affirsmodeller.
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¢) Frimja europeiska audiovisuella verk, inklusive dldre verk, och stodja publikengagemanget och publikutvecklingen
inom alla 8ldersgrupper, sirskilt bland unga, i och utanfér Europa.

2. De prioriteringar som anges i punkt 1 i denna artikel ska genomforas genom stod till att utveckla, framstilla,
marknadsfora och sprida europeiska verk samt stod for tillgang till dessa verk, i syfte att nd olika typer av publik i och
utanfor Europa och dirmed anpassa sig till den nya utvecklingen pa marknaden och folja genomforandet av direktiv
2010/13/EU.

3. De atgirder genom vilka de prioriteringar som anges i punkt 1 i denna artikel ska genomforas faststalls i avsnitt 2 i
bilaga L.

Artikel 7

Det sektorsovergripande programomradet
1. I enlighet med programmets mél som avses i artikel 3 ska det sektorsovergripande programomrédet ha foljande
prioriteringar:

a) Stodja det sektorsovergripande gransoverskridande policysamarbetet, inbegripet samarbete nir det giller att frimja
kulturens roll for social delaktighet och den konstnirliga friheten, samt frimja programmets synlighet och stodja
resultatens Gverforbarhet.

b) Uppmuntra innovativa tillvigagdngssitt for skapande, distribution och marknadsforing av, samt tillgdng till, innehall
inom de kulturella och kreativa sektorerna och andra sektorer, inbegripet genom att beakta den digitala omstllningen,
vilket omfattar bdde marknadsrelaterade och icke-marknadsrelaterade aspekter.

) Frimja sektorsovergripande verksamhet for anpassning till de strukturella och tekniska forandringar som mediesektorn
star infor, och stirka ett fritt, diversifierat och pluralistiskt medielandskap, kvalitetsjournalism och mediekunnighet,
inbegripet i den digitala miljon.

d) Stodja inrdttandet av programkontor i de deltagande linderna och programkontorens verksamhet och stimulera
gransoverskridande samarbete och utbyte av bista praxis inom de kulturella och kreativa sektorerna.

2. De étgirder genom vilka de prioriteringar som anges i punkt 1 i denna artikel ska genomforas faststills i avsnitt 3 i
bilaga L.

Artikel 8

Budget

1.  Finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden 1 januari 2021-31 december 2027 ska vara
1842000 000 EUR i [opande priser.

2. Till foljd av den programspecifika justering som foreskrivs i artikel 5 i forordning (EU, Euratom) 2020/2093 ska det
belopp som anges i punkt 1 i den hir artikeln hojas med ett ytterligare anslag pd 600 000 000 EUR i 2018 &rs priser
sdsom anges i bilaga II till den férordningen.

3. Den prelimindra fordelningen av det belopp som faststills i punkt 1 i denna artikel ska vara:
a) Minst 33 % for det mal som avses i artikel 3.2 a (programomradet Kultur).
b) Minst 58 % for det mal som avses i artikel 3.2 b (programomrédet Media).

¢) Upp till 9 % for det mal som avses i artikel 3.2 c (det sektorsovergripande programomradet).

4. Det preliminira beloppet av det belopp som faststills i punkt 2 i denna artikel ska vara:
a) Minst 33 % for det mal som avses i artikel 3.2 a (programomradet Kultur).
b) Minst 58 % for det mal som avses i artikel 3.2 b (programomrédet Media).

c) Upp till 9 % for det mal som avses i artikel 3.2 c (det sektorsovergripande programomradet).
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5. De belopp som faststills i punkterna 1 och 2 far anvindas for tekniskt och administrativt stod till genomférandet av
programmet, sdsom forberedelser, 6vervakning, kontroll, revision och utvdrdering, inklusive interna it-system.

6.  Utover de belopp som faststills i punkterna 1 och 2 i denna artikel och for att frimja programmets internationella
dimension far ytterligare ekonomiska bidrag goras tillgingliga frin en Europaparlamentets och rddets forordning om
inrdttande av instrumentet for grannskapet, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete — Europa i virlden — om
andring och upphivande av Europaparlamentets och radets beslut nr 466/2014/EU och om upphédvande av Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) 2017/1601 och radets forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 och fran en Europapar-
lamentets och rddets forordning om inrittande av instrumentet for stod infor anslutningen (IPA III) i syfte att stodja insatser
som genomfors och forvaltas i enlighet med den hir forordningen. Detta bidrag ska finansieras i enlighet med
forordningarna om inrittande av dessa instrument.

7. Medel som tilldelas medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning fir pa begdran av de berérda medlemsstaterna
overforas till programmet med forbehdll for bestimmelsen om 6verforing av medel i artikel 26 i en Europaparlamentets
och rddets forordning om gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska
socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rittvis omstillning och Europeiska havs-, fiskeri- och fiskerivatten-
bruksfonden samt finansiella regler for dessa fonder och for Asyl-, migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre
sikerhet samt instrumentet for ekonomiskt stod for griansforvaltning och viseringspolitik (forordningen om gemensamma
bestammelser for 2021-2027). Kommissionen ska forvalta dessa medel direkt i enlighet med artikel 62.1 a forsta stycket i
budgetforordningen eller indirekt i enlighet med led c i det stycket. Dessa medel ska anvindas till formdan for den berérda
medlemsstaten.

8. Om den atgird som ett budgetmissigt dtagande ska ticka stracker sig Gver mer dn ett rakenskapsar fir tagandet delas
upp i drliga deldtaganden. Dessa dtaganden far inte Gverstiga 40 % av det belopp som faststills i punkt 1.

Artikel 9

Tredjelinder som ir associerade till programmet

1. Programmet ska vara Oppet for deltagande for foljande tredjelinder, forutsatt att de bidrar ekonomiske till
programmet:

a) Medlemmar av Europeiska frihandelssammanslutningen som 4r medlemmar i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet, i enlighet med villkoren i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet.

b) Anslutande linder, kandidatlinder och potentiella kandidater, i enlighet med de allménna principer och allménna villkor
som faststdlls i respektive ramavtal och associeringsrddsbeslut for dessa linders deltagande i unionsprogram, eller
liknande avtal, och i enlighet med de sarskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen och dessa lander.

¢) Linder som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, i enlighet med de allménna principer och allminna villkor
for dessa linders deltagande i unionsprogram som faststills i respektive ramavtal och associeringsrddsbeslut, eller
liknande avtal, och i enlighet med de sérskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen och dessa linder.

d) Andra tredjelinder i enlighet med de villkor som foreskrivs i ett sirskilt avtal som omfattar tredjelandets deltagande i
unionsprogram, forutsatt att avtalet

i) sakerstiller en rdttvis balans vad giller bidrag fran och forméner till det tredjeland som deltar i unionsprogrammen,

ii) foreskriver villkor for deltagande i programmen, inbegripet beridkning av ekonomiska bidrag till enskilda program,
och deras administrativa kostnader,
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iii) inte ger tredjelandet ndgon beslutsbefogenhet i frdga om unionsprogrammet,

iv) garanterar unionens ritt att sikerstilla en sund ekonomisk forvaltning och att skydda sina ekonomiska intressen.

De bidrag som avses i forsta stycket d ii ska utgora inkomster avsatta for sirskilda dandamal i enlighet med artikel 21.5 i
budgetforordningen,

2. Deltagandet av de linder som avses i punkt 1 i denna artikel i programomradet Media och det sektorsovergripande
programomradet ska uppfylla de villkor som anges i direktiv 2010/13/EU.

3. Ide avtal som ingds med de linder som avses i punkt 1 ¢ fr i vederborligen motiverade fall undantag goras fran de
skyldigheter som anges i punkt 2.

4. De linder som avses i punkt 1 a och b i denna artikel och som deltog fullt ut i programmet 2014-2020 fér
preliminart delta fullt ut i programmet om de kan visa att de har vidtagit konkreta dtgarder for att anpassa sin nationella
ritt till direktiv 2010/13/EU, i dess dndrade lydelse enligt direktiv (EU) 2018/1808.

5. Lander som avses i punkt 1 b i denna artikel ska tilldtas fortsitta att delta i programmet efter den 31 december 2022
om de ldgger fram beldgg for kommissionen som visar att de har uppfyllt villkoren i direktiv 2010/13/EU.

6.  Tilltrade till de dtgdrder som motsvarar den prioritering som avses i artikel 7.1 d ska sikerstillas for de linder som
undantagsvis deltar i programomradet Kultur men som inte uppfyller villkoren for deltagande i programomradet Media
och det sektorsovergripande programomrédet enligt punkt 2 i den hir artikeln.

Artikel 10

Ovriga tredjelinder

Programmet far, om det ligger i unionens intresse, stodja samarbete med andra tredjelinder 4n de linder som avses i
artikel 9 med avseende pd dtgirder som finansieras genom ytterligare bidrag frdn finansieringsinstrumenten for externa
atgdrder i enlighet med artikel 8.6.

Artikel 11

Samarbete med internationella organisationer och Europeiska audiovisuella observationsorganet

1. Programmet ska vara tillgiangligt for internationella organisationer med verksamhet pa de omrdden som omfattas av
programmet i enlighet med budgetférordningen.

2. Unionen ska vara medlem i observationsorganet under programmets hela loptid. Unionens deltagande i
observationsorganet ska bidra till att prioriteringarna for programomradet Media uppnés. Kommissionen ska foretrida
unionen i dess kontakter med observationsorganet. Programomradet Media ska stodja betalningen av avgifter f6r unionens
medlemskap i observationsorganet samt insamlingen av uppgifter och analyser i den audiovisuella sektorn.

Artikel 12

Insamling av uppgifter om de kulturella och kreativa sektorerna

For att stirka faktaunderlaget for utvecklingen av de kulturella och kreativa sektorerna och méta och analysera deras bidrag
till Europas ekonomi och samhille ska kommissionen samla in lampliga uppgifter och limplig information med hjilp av
sin egen expertis samt i forekommande fall expertis frdn Europarddet, OECD, Unesco och relevanta forskningsinstitut.
Kommissionen ska regelbundet rapportera till Europaparlamentet och rddet om de uppgifter som samlats in.
Kommissionen ska formedla relevanta slutsatser om de insamlade uppgifterna till berorda parter.
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Artikel 13

Former for unionsfinansiering och metoder f6r genomférande

1. Programmet ska genomforas genom direkt forvaltning i enlighet med budgetforordningen eller genom indirekt
forvaltning med sddana organ som avses i artikel 62.1 ¢ i den férordningen.

2. Programmet far tillhandahélla finansiering i alla de former som anges i budgetforordningen, framfor allt i form av
bidrag, priser och upphandlingskontrakt. Programmet far ocks tillhandahélla finansiering i form av finansiella instrument
inom ramen f6r blandfinansieringsinsatser.

3. Blandfinansieringsinsatser enligt programmet ska genomforas i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/523 och avdelning X i budgetforordningen.

4. Bidrag till en 6msesidig forsikringsmekanism far ticka risken i samband med aterkrav av belopp frén mottagarna och
ska anses utgora en tillrdcklig garanti enligt budgetforordningen. Artikel 37 Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
2021/695 (¥) ska tillimpas.

5. De enheter som dr verksamma inom de kulturella och kreativa sektorerna och som har fatt 6ver 50 % av sina arliga
inkomster fran offentliga killor under de senaste tvd dren ska anses ha den finansiella, yrkesmdssiga och administrativa
kapacitet som kravs for att bedriva verksamhet inom ramen for programmet. De ska inte vara skyldiga att ligga fram
ytterligare handlingar for att bestyrka den kapaciteten.

Artikel 14

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Nir ett tredjeland deltar i programmet genom ett beslut antaget enligt ett internationellt avtal eller pd grundval av ndgot
annat rattsligt instrument ska tredjelandet bevilja de rittigheter och den tillgdng som krdvs for att den behériga
utanordnaren, Olaf och revisionsratten ska kunna utova sina respektive befogenheter pa ett heltickande sitt. Nar det géller
Olaf ska dessa rittigheter innefatta ritten att gora utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pé platsen, i enlighet
med forordning (EU, Euratom) nr 883/2013.

Artikel 15

Arbetsprogram

1. Programmet ska genomforas genom drliga arbetsprogram som avses i artikel 110 i budgetforordningen. De arliga
arbetsprogrammen ska innehélla uppgifter om det belopp som tilldelats varje dtgird och, i tillimpliga fall, det totala
belopp som avdelats for blandfinansieringsinsatser. De drliga arbetsprogrammen ska ocksd innehélla en vigledande
tidsplan for genomforandet.

2. Kommissionen ska anta de arliga arbetsprogrammen genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 24.2.

(¥) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om inrdttande av Horisont Europa — ramprogrammet
for forskning och innovation, om faststdllande av dess regler for deltagande och spridning och om upphidvande av férordningarna (EU)
nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 (EUT L 170, 12.5.2021, s. 1).
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KAPITEL I

BIDRAG OCH BIDRAGSBERATTIGADE ENHETER

Artikel 16
Bidrag
1. Bidrag genom programmet ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning VIII i budgetférordningen.

2. For att sakerstilla att ansokningarna dr korrekt utvirderade fir medlemmar i utvdrderingskommittéer vara externa
experter. Externa experter ska ha en yrkesbakgrund med anknytning till det omrdde som bedéms och, i forekommande
fall, kunskap om det geografiska omrdde som ansokan giller.

3. Ienlighet med i artikel 193.2 andra stycket a i budgetforordningen, och genom undantag frdn artikel 193.4 i den
forordningen, samt i vederborligen motiverade fall som anges i finansieringsbeslutet, fr verksamheter som stods genom
den hir forordningen och de underliggande kostnader som uppkommit under 2021 anses vara stodberittigande fran och
med den 1 januari 2021, dven om dessa verksamheter genomfordes och dessa kostnader uppkom fore den dag da
bidragsansokan limnades in. Bidragsoverenskommelserna avseende administrationsbidrag for rikenskapsaret 2021 far i
undantagsfall undertecknas inom sex ménader efter det att bidragsmottagarens riakenskapsar inletts.

4. I tillimpliga fall ska programmets dtgirder faststilla limpliga kriterier f6r hur man ska uppné jimstilldhet mellan
konen.

Artikel 17

Stodberittigade enheter

1. Utover de kriterier som anges i artikel 197 i budgetférordningen ska de kriterier for stodberittigande som anges i den
har artikeln tillimpas.

2.  Foljande enheter dr berdttigade att delta i programmet om de dr verksamma inom de kulturella och kreativa
sektorerna:
a) Rattsliga enheter som ir etablerade i
i) en medlemsstat eller ett utomeuropeiskt land eller territorium som 4r knutet till den medlemsstaten,
ii) tredjeldnder som ir associerade till programmet, eller
iii) ett tredjeland som fortecknas i arbetsprogrammet pé de villkor som anges i punkterna 3 och 4.
b) Rittsliga enheter som inrdttats enligt unionsratten.

¢) Internationella organisationer.

3. Rttsliga enheter som dr verksamma inom de kulturella och kreativa sektorerna och 4r etablerade i ett tredjeland som
inte dr associerat till programmet far i undantagsfall delta i programmet nir deltagande nodvandigt for att uppnd malen for
en viss dtgdrd.

4. Raittsliga enheter som dr verksamma inom de kulturella och kreativa sektorerna och ir etablerade i ett tredjeland som
inte dr associerat till programmet ska i princip bira kostnaderna for sitt deltagande. Om det ligger i unionens intresse far
ytterligare bidrag frin finansieringsinstrumenten for externa dtgirder i enlighet med artikel 8.6 ticka kostnaderna for dessa
rittsliga enheters deltagande.
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KAPITEL III

SYNERGIEFFEKTER OCH KOMPLEMENTARITET

Artikel 18
Komplementaritet

Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna sikerstilla programmets Overgripande samstimmighet och
komplementaritet med relevant unionspolitik och relevanta unionsprogram, sirskilt pd omrddena for jimstilldhet,
utbildning, framfor allt digital utbildning och mediekunnighet, ungdomsfragor, solidaritet, sysselsittning och social
delaktighet, i synnerhet for socialt marginaliserade grupper och minoriteter, forskning, teknik och innovation, inklusive
social innovation, niringsliv och foretagande, jordbruk och landsbygdsutveckling, miljo och klimatdtgirder,
sammanhdllning, regional- och stadspolitik, hallbar turism, statligt stod, rorlighet samt internationellt samarbete och
utveckling.

Artikel 19
Kumulativ och alternativ finansiering

1. En atgdrd som har fatt bidrag genom programmet fir ocksd erhélla bidrag fran ett annat unionsprogram, inbegripet
fonder inom ramen for forordningen om gemensamma bestimmelser for 2021-2027, forutsatt att bidragen inte ticker
samma kostnader. Reglerna for det relevanta unionsprogrammet ska tillimpas for det motsvarande bidraget till dtgiarden.
Den kumulativa finansieringen fir inte 6verstiga de totala stodberittigande kostnaderna for dtgarden, och stodet frdn olika
unionsprogram far berdknas proportionellt.

2. Ett projekt far certifieras med en spetskompetensstimpel enligt artikel 2.45 i férordningen om gemensamma
bestimmelser for 2021-2027 inom ramen for programmet, om det uppfyller foljande kumulativa villkor:

a) Det har bedomts i en ansokningsomgang inom ramen for programmet.
b) Det uppfyller minimikvalitetskraven i den ansokningsomgangen.

) Det kan inte finansieras inom ramen f6r den ans6kningsomgéngen pd grund av budgetbegrinsningar.

Ett projekt som certifierats med en spetskompetensstimpel i enlighet med forsta stycket i denna punkt fir ta emot stod fran
Europeiska regionala utvecklingsfonden eller Europeiska socialfonden+ i enlighet med artikel 73.4 i forordningen om
gemensamma bestimmelser fér 2021-2027.

KAPITEL IV

OVERVAKNING, UTVARDERING OCH KONTROLL

Artikel 20

Overvakning och rapportering

1. Ibilaga II faststdlls kvalitativa och kvantitativa indikatorer for rapportering om programmets framsteg nar det giller
att uppnd de mal som faststills i artikel 3.

2. For att sikerstilla en effektiv bedomning av programmets framsteg nir det giller att uppnd dess mal ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 22 i syfte att utforma bestimmelser for en ram
for overvakning och utvidrdering, inklusive dndringar av bilaga II i syfte att vid behov se over eller komplettera
indikatorerna for 6vervakning och utvirdering.

3. Systemet for prestationsrapportering ska sdkerstilla att uppgifter for 6vervakning av programmets genomforande
och resultat samlas in effektivt, pd ett andamalsenligt sitt och i god tid.
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4. For detta dndamadl ska mottagare av medel frén unionen, och ndr sd dr limpligt medlemsstaterna, omfattas av
proportionella rapporteringskrav.

Artikel 21

Utviirdering

1.  Kommissionen ska utfora utvirderingar, som bygger pé regelbunden insamling av uppgifter och samrdd med berorda
parter och bidragsmottagare, i god tid for att kunna anvindas i beslutsprocessen.

2. Kommissionen ska gora en interimsutvirdering av programmet nir det foreligger tillricklig information om
genomforandet av programmet, dock, under alla omstidndigheter, senast den 31 december 2024, vilken bland annat ska
baseras pd externa och oberoende analyser. Kommissionen ska Gverlimna en utvirderingsrapport om interimsutvar-
deringen till Europaparlamentet och radet senast sex manader efter det att utvirderingen har genomforts.

3. Efterden 31 december 2027 dock, under alla omstidndigheter, senast den 31 december 2029, ska kommissionen gora
en slutlig utvirdering av programmet, vilken ska baseras pa extern och oberoende expertis. Kommissionen ska overldimna
en rapport om den slutliga utvirderingen till Europaparlamentet och radet, senast sex méanader efter det att den slutliga
utvirderingen har utarbetats.

4. Kommissionen ska overldmna slutsatserna fran de utvirderingar som avses i punkterna 2 och 3 tillsammans med sina
kommentarer angdende dessa utvirderingar till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
och Regionkommittén.

5. Rapporteringssystemet for utvirderingar ska sikerstilla att uppgifterna for programutvirderingen i god tid samlas in
pa ett effektivt och dndamalsenligt sdtt och pa lamplig detaljnivd. Mottagarna av medel frén unionen ska 6verlimna dessa
uppgifter och denna information till kommissionen pé ett sitt som dr forenligt med andra rittsliga bestimmelser.
Personuppgifter ska exempelvis anonymiseras vid behov. For detta andamal ska proportionella rapporteringskrav stillas pa
mottagarna av medel fran unionen.

Artikel 22

Utovande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 20 ges till kommissionen for en period pa sju dr fran och
med den 1 januari 2021.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 20 far nir som helst dterkallas av Europaparlamentet eller rddet. Ett
beslut om &terkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det
paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om battre lagstiftning.

5. Sd snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  Endelegerad akt som antas enligt artikel 20 ska tridda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort
invandningar mot den delegerade akten inom en period pa tvd mdnader fran den dag dd akten delgavs Europaparlamentet
och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fére utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om
att de inte kommer att invinda. Denna period ska f6rlingas med tvd manader p& Europaparlamentets eller radets initiativ.
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KAPITELV

OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 23
Information, kommunikation och publicitet
1. Mottagarna av medel frin unionen ska framhilla att finansieringen kommer frén unionen och sikerstilla
unionsfinansieringens synlighet, i synnerhet nir de fraimjar atgarderna och deras resultat, genom att tillhandahalla enhetlig,
andamalsenlig och proportionell riktad information till olika mélgrupper, ddribland medierna och allmédnheten, sarskilt
programmets namn och, for atgarder som finansieras inom programomridet Media, logotypen for programomradet

Media, som aterges i bilaga IIL.

2. Kommissionen ska genomfora informations- och kommunikationsétgirder avseende programmet, dtgirder som
vidtagits inom ramen for programmet och uppnadda resultat.

3. Finansiella medel som tilldelas programmet ska ocksd bidra till den gemensamma kommunikationen om unionens
politiska prioriteringar, i den mén de har anknytning till de méal som anges i artikel 3.

Artikel 24
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av en kommitté (kommittén for Kreativa Europa). Denna kommitté ska vara en kommitté i
den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Kommittén for Kreativa Europa fir sammantrida i sirskilda konstellationer for att behandla konkreta fragor angdende
de enskilda programomradena.

Artikel 25
Upphivande

Forordning (EU) nr 12952013 ska upphora att gilla med verkan fran och med den 1 januari 2021.

Artikel 26
Overgéngsbestimmelser

1. Denna férordning paverkar inte fortsatt genomforande eller indringar av dtgirder som inletts enligt férordning (EU)
nr 1295/2013, som ska fortsitta att tillimpas pd dessa dtgarder fram till dess att de avslutas.

2. Finansieringsramen for programmet fir ocksd omfatta de utgifter for tekniskt och administrativt stod som ar
nodvindiga for att sikerstilla overgdngen mellan programmet och de tgirder som antagits enligt forordning (EU)
nr 1295/2013.

3. Vid behov fér anslag foras in i unionens budget efter 2027 for att ticka utgifterna for det stéd som avses i artikel 8.5, i
syfte att mojliggora forvaltning av dtgirder som inte slutforts den 31 december 2027.
Artikel 27
Ikrafttridande
Denna forordning triader i kraft ssmma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2021.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 20 maj 2021.

Pa Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
D.M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

BESKRIVNING AV PROGRAMMETS ATGARDER

AVSNITT 1

PROGRAMOMRADET KULTUR

Prioriteringarna for programomrddet Kultur enligt artikel 5 ska efterstrdvas, bland annat i syfte att 6ka spridningen av
europeiska verk i en digital och flersprakig miljo och i forekommande fall genom Gversittning, oavsett vilka typer av
medier som anvinds, genom f6ljande atgirder som, tillsammans med eventuella hogre medfinansieringssatser for
smaskaliga projekt, ska beskrivas ndrmare i arbetsprogrammen.

Overgripande tgirder:

Overgripande dtgirder syftar till att stédja alla kulturella och kreativa sektorer, med undantag for den audiovisuella sektorn,
nér det giller att ta itu med gemensamma utmaningar som de star infor pd europeisk niva. Overgripande &tgirder ska i
synnerhet medfinansiera grinsoverskridande projekt for samarbete, nitverkande, rorlighet och internationalisering, bland
annat genom gastprogram, turnéer, evenemang, utstillningar och festivaler. Foljande 6vergripande dtgirder ska stodjas
inom ramen for programmet:

a) Gransoverskridande samarbetsprojekt som sammanfor organisationer inom de kulturella och kreativa sektorerna av alla
storlekar, inbegripet mikroorganisationer och smé organisationer, och frén olika linder for att bedriva sektorsspecifik
eller sektorsovergripande verksambhet.

b) Europeiska nitverk bestdende av organisationer inom de kulturella och kreativa sektorerna fran olika linder.
¢) Kulturella och kreativa alleuropeiska plattformar.

d) Grinsoverskridande rorlighet for konstnarer och aktorer inom de kulturella och kreativa sektorerna samt spridning over
granserna av konstnirliga och kulturella verk.

e) Stod, dven i fraga om kapacitetsuppbyggnad, till organisationer inom de kulturella och kreativa sektorerna for att hjilpa
dem att bedriva internationell verksamhet.

f) Policyutveckling, samarbete och genomforande pa kulturomradet, bland annat genom tillhandahallande av uppgifter
och utbyte av bista praxis eller pilotprojekt och incitament for att frimja jamstalldhet.

Sektorsspecifika dtgarder:

For att tillgodose de gemensamma behoven inom unionen ska foljande sektorsspecifika tgirder som kompletterar de
overgripande tgdrderna stodjas inom de kulturella och kreativa sektorer vars sirdrag eller sdrskilda utmaningar kraver en
mer malinriktad strategi, i synnerhet musikbranschen.

a) Stod till musikbranschen: atgarder som framjar mangfald, kreativitet och innovation pd musikomradet, inbegripet
liveupptriadanden, framforallt i friga om distribution och marknadsféring av hela musikrepertoaren inom och utanfér
Europa, utbildningsinsatser, deltagande i och tillging till musik och publikutveckling inom hela den europeiska
repertoaren samt stod till insamling och analys av uppgifter. Dessa atgdrder ska bygga vidare pd och fortsitta att stodja
de erfarenheter och den expertis som forvirvats inom ramen for initiativet Music moves Europe.

b) Stod till bok- och forlagsbranschen: riktade dtgarder som framjar mangfald, kreativitet och innovation, marknadsforing
av europeisk litteratur over granserna i och utanfor Europa, dven pa bibliotek, utbildning och utbyten f6r branschfolk,
forfattare och oversittare samt gransoverskridande projekt for samarbete, innovation och utveckling inom branschen
liksom riktade atgarder som frimjar oversittning av litteratur och, om mojligt, anpassning av litteratur till format som
ar tillgdngliga for personer med funktionsnedsittning.

c) Stod till arkitektur och kulturarv for en hogkvalitativ bebyggd miljo: riktade &dtgarder for rorlighet, kapacitets-
uppbyggnad och internationalisering for aktorer inom arkitektur och kulturarv, fraimjande av byggkultur, 6msesidigt
larande och publikengagemang for att sprida principer om hog kvalitet i samtida arkitektur och kulturarvsitgirder;
stod till héllbart skydd, fornyelse och anpassningsbar dteranvindning av kulturarvet och frimjande av dess virden
genom medvetandehojande verksamhet och nétverkande.
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d) Stod till Gvriga sektorer for konstnirligt skapande ndr sarskilda behov identifieras, bland annat genom riktade atgarder
for att uppmuntra till utveckling av de kreativa aspekterna av den hallbara kulturturismen och design- och
modebranscherna samt for att frimja och representera dessa ovriga sektorer for konstnirligt skapande utanfor unionen.

Sarskilda dtgdrder som syftar till att tydliggora och konkretisera den kulturella méngfalden i Europa och det europeiska
kulturarvet och frimja interkulturell dialog:

a) Ekonomiskt stdd till Europeiska kulturhuvudstider.

b) Ekonomiskt stod till det europeiska kulturarvsmirket och ndtverkande mellan platser som tilldelats det europeiska
kulturarvsmarket.

¢) Unionens kulturpriser.
d) De europeiska kulturarvsdagarna.

e) Stod till europeiska kulturenheter, sdsom orkestrar, som arbetar for att utbilda och frimja unga artister med stor
potential och som anvinder inkluderande metoder med stor geografisk tickning, eller enheter som erbjuder kulturella
tjdnster med stor geografisk tickning direkt till de europeiska medborgarna.

AVSNITT 2

PROGRAMOMRADET MEDIA

De prioriteringar for programomradet Media som anges i artikel 6 ska beakta kraven i direktiv (EU) 2018/1808 och
skillnaderna mellan linderna vad giller produktion och distribution av samt tillgdng till audiovisuellt innehdll, liksom
respektive marknaders storlek och sirdrag och den sprakliga mangfalden. Prioriteringarna ska uppnds genom féljande
atgidrder, som ska beskrivas nirmare i arbetsprogrammen:

a) Utveckling av audiovisuella verk av europeiska oberoende produktionsbolag, vilket ska omfatta en rad olika format (t.
ex. langfilmer, kortfilmer, serier, dokumentdrer och narrativa dataspel) och genrer och inriktas pa olika malgrupper,
diribland barn och ungdomar.

b) Produktion, av oberoende europeiska produktionsbolag, av innovativt och hogkvalitativt tv-innehdll och seriellt
berittande for olika mélgrupper.

¢) Reklam- och marknadsforingsinstrument, bland annat pd nitet och med hjilp av dataanalys, for att ge europeiska verk
en mer framtridande plats, 6ka deras synlighet och férmdga att né en storre publik samt gora dem tillgingliga 6ver
granserna.

d) Stod till internationell forsiljning och spridning av icke-nationella europeiska verk pd alla plattformar (t.ex. biografer
och online) med inriktning pd bide smd och stora produktioner, bland annat genom samordnade distributions-
strategier som omfattar flera linder och uppmuntrande av anvindning av undertextning, dubbning och i tillimpliga
fall syntolkning.

e) Stod till flersprakig tillgdng till kulturella tv-program online genom undertextning.

f)  Stod till nitverkande for yrkesverksamma inom den audiovisuella sektorn, inbegripet kreatorer, och utbyten mellan
foretag for att stodja och frimja talanger inom den europeiska audiovisuella sektorn samt underldtta utveckling och
distribution av europeiska och internationella samarbetsprojekt och samproduktioner.

g) Stod till europeiska audiovisuella aktorers verksamhet vid branschevenemang och massor i och utanfor Europa.

h) Stod till synlighet och genomslag for europeiska filmer och audiovisuella produktioner som riktar sig till en bred
europeisk publik bortom de nationella grinserna, sdrskilt ungdomar och aktorer som kan ge stor spridning, bland
annat genom anordnande av visningar, kommunikation, spridning och marknadsforing till stod for europeiska priser, i
synnerhet LUX — Publikpriset for europeisk film fran Europaparlamentet och Europeiska filmakademin.

i) Initiativ for att frimja publikutveckling och publikengagemang, inklusive filmutbildning, med sarskild inriktning pa
den unga publiken.

j)  Utbildnings- och mentorverksamhet for att 6ka kapaciteten hos yrkesverksamma inom den audiovisuella sektorn att
anpassa sig till nya kreativa processer, marknadsutveckling och ny digital teknik som paverkar hela virdekedjan.

k) Ett eller flera ndtverk for europeiska aktorer inom bestillvideosektorn for visning av en betydande andel icke-nationella
europeiska produktioner.
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) Europeiska festivaler och ett eller flera europeiska festivalndtverk for visning av en betydande andel icke-nationella
europeiska produktioner samtidigt som deras identitet och unika profil bevaras.

m) Ett europeiskt ndtverk for biografigare med stor geografisk tickning for visning av en betydande andel icke-nationella
europeiska filmer samtidigt som europeiska biografers roll frimjas nér det giller spridningen av europeiska verk.

n) Sarskilda atgdrder for att bidra till en jamnare konsfordelning inom den audiovisuella sektorn, inbegripet
undersokningar, mentorverksamhet, utbildning och natverkande.

o) Stod till politisk dialog, innovativa politiska dtgiarder och utbyte av bdsta praxis, bland annat genom analyser och
tillhandahallande av tillforlitliga uppgifter.

p) Grinsoverskridande utbyte av erfarenheter och sakkunskaper, omsesidigt lirande och ndtverkande mellan den
audiovisuella sektorn och beslutsfattare.

AVSNITT 3

DET SEKTORSOVERGRIPANDE PROGRAMOMRADET

De prioriteringar for det sektorsévergripande programomrédet som anges i artikel 7 ska uppnés genom foljande dtgirder,
som ska beskrivas nidrmare i arbetsprogramment

Policysamarbete och utatriktad verksamhet som:

a) Stoder policyutveckling, grinséverskridande utbyte av erfarenheter och sakkunskaper, omsesidigt lirande och
medvetandehdjande verksamhet, nitverkande och regelbunden sektorsovergripande dialog mellan organisationer inom
de kulturella och kreativa sektorerna och beslutsfattare.

b) Stoder sektorsovergripande analysverksamhet.

¢) Stoder dtgarder som syftar till att frimja gransoverskridande policysamarbete och policyutveckling nir det géller social
delaktighet genom kultur.

d) Forbittrar kunskaper om programmet och dess teman, stirker kontakter med medborgarna och stoder resultatens
overforbarhet bortom medlemsstatsnivan.

Verksamhet inom laboratoriet for kreativ innovation, som ska:

a) Uppmuntra nya former av skapande i skdrningspunkten mellan olika kulturella och kreativa sektorer, till exempel
genom experimentella metoder och innovativ teknik.

b) Frimja innovativa sektorsovergripande strategier och verktyg som, nir sd dr mojligt, innefattar flersprakiga och sociala
dimensioner for att underldtta spridningen, marknadsforingen och monetariseringen av, samt tillgdngen till, kultur och
kreativitet, inbegripet kulturarv.

Verksamhet inom Programkontoren, som ska:

a) Marknadsfora programmet pé nationell niv4, tillhandahélla relevant information om de olika typer av ekonomiskt stod
som dr tillgangliga enligt unionens politik samt hjilpa aktorer inom de kulturella och kreativa sektorerna att ansoka om
stod inom ramen for programmet, bland annat genom att informera dem om vilka krav och forfaranden som giller for
de olika ansokningsomgédngarna och genom att utbyta god praxis.

b) Stodja potentiella bidragsmottagare i ansdkningsprocesserna och erbjuda mentorskap for nya deltagare i programmet,
uppmuntra grinsoverskridande samarbete och utbyte av bista praxis mellan yrkesverksamma, institutioner,
plattformar och nitverk inom och mellan de politikomriden som omfattas av programmet och kulturella och kreativa
sektorer.

¢) Stodja kommissionen nir det giller att sikerstilla god kommunikation och spridning av programmets resultat till
medborgarna och aktorer i de kulturella och kreativa sektorerna.

Overgripande verksamhet till stod for nyhetsmediebranschen, som ska:
a) Ta itu med de strukturella och tekniska fordndringar som mediesektorn star infér genom att frimja ett oberoende och

pluralistiskt medielandskap, inbegripet genom att stodja oberoende Gvervakning i syfte att bedoma riskerna och
utmaningarna for medieméngfalden och mediefriheten samt medvetandehéjande verksamhet.
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b) Stodja hogkvalitativa standarder inom medieproduktion genom att gynna samarbete, digitala fardigheter, gransover-
skridande samarbetsprojekt inom journalistik och kvalitetsinnehdll, och dirigenom bidra till yrkesetik inom
journalistiken.

¢) Frimja mediekunnighet s att medborgarna kan utveckla en kritisk forstaelse for och anvidndning av medierna samt
stodja kunskapsutbyte och utbyte om politik och praxis for mediekunnighet.

d) Vidta sirskilda dtgdrder for att bidra till en jimnare konsfordelning inom nyhetsmediebranschen.
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BILAGA II
GEMENSAMMA KVALITATIVA OCH KVANTITATIVA EFFEKTINDIKATORER FOR PROGRAMMET

Antalet och omfattningen av grinsoverskridande partnerskap som inrittats med stod frdn programmet, inklusive de
bidragsmottagande organisationernas ursprungsland.

Kvalitativa beldgg for framgangar inom konstnirlig, affirsmassig och teknisk innovation genom st6d frén programmet.

Indikatorer

Programomrddet Kultur:
Antalet och omfattningen av gransoverskridande partnerskap som inrittats med stod frén programmet.

Antalet konstnérer och aktorer inom de kulturella och kreativa sektorerna som har fatt mojlighet att flytta utomlands
genom stdd frdn programmet, per ursprungsland och andelen kvinnor.

Antalet personer som har fatt tillgdng till europeiska kulturella och kreativa verk som skapats tack vare programmet,
inbegripet verk frén andra linder 4n deras hemland.

Antalet programstodda projekt som riktar sig till socialt marginaliserade grupper.

Antalet programstodda projekt som involverar organisationer frdn tredjeldnder.

Programomrddet Media:

Antalet personer som har fétt tillgang till programstodda europeiska audiovisuella verk som stods genom programmet frén
andra linder 4n det egna.

Antalet deltagare i programstddd utbildningsverksamhet som har bedomt att de har forbattrat sin kompetens och sina
sysselsittningsmojligheter, med angivande av andelen kvinnor.

Antalet samt budgeten och det geografiska ursprunget for samproduktioner som utvecklats, skapats och distribuerats med
stod frin programmet och med partner frén linder med olika audiovisuell kapacitet.

Antalet audiovisuella verk pd mindre anvdnda sprdk som utvecklats, producerats och distribuerats med stod av
programmet.

Antalet personer som ndtts av marknadsforingsatgirder mellan foretag pa storre marknader.

Det sektorsovergripande programomrddet:

Antalet och omfattningen av grinsoverskridande partnerskap som har bildats (sammansatt indikator for kreativa
innovationslaboratoriers verksamhet och 6vergripande atgirder som stodjer nyhetsmediesektorn).

Antalet evenemang eller verksamheter for att marknadsfora programmet som anordnats av programkontoren.

Antalet deltagare i kreativa innovationslaboratoriers verksamhet och 6vergripande &tgarder som  stodjer
nyhetsmediesektorn, med angivande av andelen kvinnor.



L 189/60 Europeiska unionens officiella tidning

28.5.2021

BILAGA III

LOGOTYP FOR PROGRAMOMRADET MEDIA

Programomrddet Media ska ha f6ljande logotyp:

Kreativa
Europa
sATTEA

aal = - =
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